
NOTICE D'INSTALLATION 

USERMANUAL PyKOBO.QCTBO nOilb30BaTe11.fl 

TERRAGE 

600x490: 9EXE112Z
800x490: 9EXD112Z
1000x490: 9EXC112Z 

1200x490: 9EXB112Z 

1500x490: 9EXA112Z 
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• 

• 

• 

• 

Make sure the product is installed by a competent person. 

We advise the handling of all products >25kg by at least two people. 

lt is recommanded to keep all protective packaging in place on the edge 
as long as possible to prevent any damage. 

Wear safety shoes when lifting products and safety glasses when drilling. 

Comply with all local plumbing and building codes . 

Assurez-vous que le produit est installé par une personne compétente. 

Nous conseillons la manutention de tous les produits >25kg par deux personnes au minimum. 

Il est recommandé de laisser tous les emballages de protection en place sur les arêtes 

pour prévenir tous dommages 

Porter des chaussures de sécurité lors de la manutention des produits 

et des lunettes de protection lors du perçage. 

Respecter tous les codes nationaux du bâtiment et de la plomberie . 

Asegurese que el producto es instalado por persona! preparado. 

Les aconsejamos que haya al menos dos personas para manejar productos > 25kg. 

Se recomienda mantenar el embalaje de protecction en bordes y esquinas al mayor tiempo 

posible para evitar danos al producto. 

Use zapatos de seguridad cuando manipule el producto y gafas protectoras al taladrar. 

Respete las normas locales de construcci6n y fontaneria . 

Y6eA11TeCb, •no npOAYKT ycTaHOBneH KOMneTeHTHblM n111..1OM. 

Mbl COBeTyeM o6pa6aTblBaTb BCe npOAYKTbl BecoM> 25 Kr KaK Ml1Hl1MYM ABYMfl nlOAbMl1. 

PeKOMeHAyeTCfl xpaHl1Tb BCIO 3al.l...\11THYIO ynaKOBKY Ha KpalO 

KaK MO)l{HO AOnbwe, •no6bl npeAOTBparnTb n1060111 Yl.l...\ep6. 

Hoc11rn 3al.l...\11THYIO o6yBb np11 nOAbeMe npOAYKTOB 11 3al.l...\11THble O'-IKl1 np11 CBepneHl111. 

Co6n10AaV1Te BCe MeCTHble npas11na caHTeXHl1Kl1 11 CTpO11TenbCTBa .
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Réf Designation 

EJD101-00 ReMote hiololen cira.in over flow/Violo.ge surverse 
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Thank you for choosing Kohler company 
Your product reflects the true passion for design, craftmanship, artistry and innovation the company 

stand for. We are confident its dependabilité and beauty will surpass your highest expectations, 

satisfying you for years ta corne. 

Merci d'avoir choisi le groupe Kohler 
Votre produit est le fruit de notre savoir-faire et de notre passion pour le design et l'innovation. 

Nous sommes convaincus qu'il vous apportera toute satisfaction pour les années à venir. 

Gracias por eligir los productos del grupo Kohler 
Su producto refleja la verdadera par el diseno, la mana de obra, la artesania y la inovacion. 

Estamos seguros que su confiabilidad y belleza excedera sus mas altas expectativas, dandole 

satisfaccion par anas. 

611aroAapMM Bac 3a Bb16op 6peHAa Group Kohler 
,QaHHbllll npo,D,yKT OTpa>I<aeT 1'1CTL,1HHYIO CTpaCTb K ,l],1'13alllHY, MaCTepCTBY, CTl'1nl0 l'1 1'1HHOBal...11'151M, 

K0T0pble s:!Bns:IIOTCs:l 0CH0BHblMl'1 npe1t1Myw,eCTBaMl'1 Hawe111 K0MnaHl'11'1. Mbl ysepeHbl, '-lT0 ero 

Ha,D,e>KHOCTb l'1 cpyHK1...11'10HanbHOCTb npeB30111,D,eT sce Bawl'1 O>K1'1,D,aHl'151, He OCTasns:is:i paBHO,D,YWHblMl'1 

,D,onrne ro,D,bl. 
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Kohler Europe / Jacob Delafon 

France 
3, rue de Brennus 
93631 La Plaine Saint Denis Cedex 
www.jacobdelafon.fr 
Service Assistance Technique 
ZI des Ecrevolles 
1 rue Armand Poron 
10000 TROYES 
Tél: +33 (0)3 52 80 00 05 

Jacob Delafon Espaiia 

Ctra. Logrono km. 17 
50629 SOBRADIEL 
Zaragoza 
www.jacobdelafon.es 
Servicio Asistencia Técnica 
Tel. + 34 674 683 172 

Jacob Delafon Maroc 

207 Bd Anfa & rue Amina bent 
Ouahab 
20100 CASABLANCA 
www.jacobdelafon.ma 
Service Assistance Technique 
Tél : +212 522 95 97 40 

Jacob Delafon PoccMJ:1 

Yn, 6pflHCKafl, 5, 
3Ta)K 7, noMew,eH�e 1, KOMHaTa 1 

121059, MOCKBa, Pocc�s:i 

www.jacobdelafon.ru 

Ten: + 7 495 070 1424 

«KOJlEP PYC» >KWK; 

Pece�. 121059, MacKey �-. 

1-wi 6opog�HCKafl K9W., 2a

Ten: (495) 783-52-23

• 

•

Kohler UK 

Cromwell Road 
Cheltenham 
Gloucestershire GL52 5EP 
Tel. +44 (0) 870 850 5551 
www.kohler.co.uk 

 
Kohler Deutschland 

Am Brambusch 24 
44536 Lünen 
Tel: +49 (0) 2319860426 
www.jacobdelafon.de 
Technischer Kundendienst: 
Tel: +49 (O) 2319860427 
customerservice.kohlergmbh@kohlereurope.com 
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